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A study on translating the polysemy in the Noble Qur’an into the
Chinese language: The case of the word “Fatah”

Kajian tentang menterjemah polisemi dalam Al-Qur'an ke dalam
bahasa Cina, kajian kes perkataan “fatah”
*(sayed maghraby mahmoud sayed) s 35e2 (3,50 dow

::. .S‘ 3 l;

arlyy o Bl Srall Cou b gl gl Saaaze LU e S sae e @S OTA (o2t
S sxedd obdd 4873 ks Sbad sue il drael) aas we £ S OTA) Glas o is
A Ty e ot sl (3 30 anall o)l BAST e Siab (TAN Bl 550 (3 Ll
OTAN gl ol aulps J2 ¢ S 0T 3 hall drall aas Cluly G b aul)s 2.2l
ALY Byl Bl s el IWE e O od) ml) ol dazel i (g S
LUl a-f aay we "FERTGE fer Bl "B 0SG 2 WS Leids & aag
S aad Gb 1 Cus sy el ) £ 0T 3"l gay Jaall) Sl
G dla 3t ey ciall aall) ) @ S OT A 3 adll Sl aas de Ola ) Leas)
a2 Vs e ol als 1y Y oT Gudl g ) i) SBle o " Ladll 5
SV s 1T 8 el OF ] deead) 2l ) 2S00 OTAN 3 " Lad day LY
Tt bd) s Jo G5 (3 cpterns lilisd) WUl s Lalll 14d dibend) YA Gl
hgall a2l 4h b ol ) G mr Bly r ST e S e OF Y] i) anlse (3
JE T o thnal) 2l ) " Ladl) dlend) glaal) Al e ) 2271l G Lo

ST direall AL Yl Slel ) s doms (15T dna)) 2l ol Y S (o) C‘*‘b dxslg 8lyesSs b *
nanjing university _faculty of arts _department of chinese language and ) . &Y axsls 2 iy Sl

(literature
Sayed shabrawy2001@hotmail.com :c3sSIY! 4yl

NS TR RVEVA LY A TS S L T PRy e W




453y dpsall) ol ale

r2lse 3 A A Aai o) d G jar #ly Jle Ly i) Wbl (3 Loall) e SUU gal)
2 am 3N el b 3 2 sadlly )l p Dl g (3 s (s A3y 35S

U ) oTa glee 2ay (@S OTAN @ " Lt adll Srall deldll oSl

Absract

The Holy Qur’an contains many words with multiple meanings, or what is known as
polysemy. When translating the meanings of the Holy Qur’an, the translator faces
several challenges to determine the intended meaning of the polysemy in the light of
the Qur’anic context, in addition to how he chooses the equivalent meaning in the
language into which it is translated. The research adopted the comparative analytical
method by conducting a comparative analytical study of the methods of translation
applied by both “Muhammad Makin %'%” and “Wang Jing Zhai £ &7~ when
translating one of the polysemy, which is the word “fatah” in the Holy Qur’an into
the Chinese language, with the aim of knowing the translation methods that the
translators followed when translating the polysemy in the Holy Qur’an into the
Chinese language, and whether they succeeded in conveying the intended meaning of
the term “fatah” according to its different contexts to the target reader or not. The
research concluded, by presenting the methods of translating the word “fatah” in the
Holy Qur’an into Chinese, that the translators had taken into consideration the
different semantic meanings of this word according to its different contexts, relying
on the interpretation of the word “fatah” in its various places, except that Muhammad
Makeen More than Wang Jing Zhai sought to apply the method of semantic
translation or what is known as interpretive translation when translating the different
meanings of the word " fatah " into the Chinese language in order to convey its
intended meaning in its different contexts, while Wang Jing Zhai tended to commit to
literal translation in many places. In some cases, this may cause confusion and
ambiguity in understanding the intended meaning.

Keywords: polysemy, the word "open™ in the Holy Qur'an, translation of the
meanings of the Qur'an into the Chinese language, Muhammad Makin, Wang Jing
Zhai.

Abstrak

Al-Quran mengandungi banyak perkataan yang mempunyai pelbagai makna, yang
dikenali sebagai polisemi. Apabila menterjemah makna Al-Quran, penterjemah
menghadapi beberapa cabaran untuk menentukan maksud polisemi yang dimaksudkan
dalam konteks Al-Quran, di samping cabaran memilih makna yang setara dalam
bahasa sasar yang berkenaan. Penyelidikan ini menggunakan kaedah analisis
perbandingan dengan menjalankan kajian analitikal perbandingan kaedah
penterjemahan yang digunapakai oleh dua penterjemah “Muhammad Makin £5'%”

dan “Wang Jing Zhai E&#7” dalam menterjemah satu polisemi, iaitu perkataan
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“fatah” dalam Al-Quran ke dalam bahasa Cina. Kajian ini bertujuan untuk mengetahui
kaedah terjemahan yang diguna oleh kedua-dua penterjemah semasa menterjemah
polisemi tersebut dalam Al-Quran ke dalam bahasa Cina, sama ada mereka berjaya
menyampaikan maksud yang diinginkan mengikut konteksnya yang berbeza kepada
pembaca sasaran. Kajian ini menyimpulkan, dengan mengemukakan kaedah
penterjemahan perkataan “fatah” dalam Al-Quran ke dalam bahasa Cina, penterjemah
telah mengambil kira makna semantik yang berbeza bagi perkataan ini mengikut
konteks yang berbeza, bergantung pada tafsiran perkataan “fatah” di pelbagai
tempatnya, kecuali Muhammad Makeen yang lebih banyak daripada Wang Jing Zhai
dalam menggunakan kaedah terjemahan semantik atau yang dikenali sebagai
terjemahan tafsiran apabila menterjemahkan makna yang berbeza bagi perkataan
"fatah " ke dalam bahasa Cina untuk menyampaikan maksud yang dimaksudkan
dalam konteks yang berbeza, manakala Wang Jing Zhai pula lebih cenderung
melakukan terjemahan literal di banyak tempat. Dalam sesetengah kes, ini boleh
menyebabkan kekeliruan dan kekaburan dalam memahahami maksud yang

diinginkan.

Kata kunci: polisemi, perkataan "terbuka" dalam Al-Quran, terjemahan makna Al-
Quran ke dalam bahasa Cina, Muhammad Makin, Wang Jing Zhai.
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